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Robert Montgomery, nos horas vogos,
qravo discos

Moadge Evons e os seus dois cdes,
premiodos num recente CONCUrso

Florine Mac Kinney resoiveu o problema
do caler: deniro duma geleira a comer
sorvetes...

Ann Hording com dois ledesinhos de

e momo

Mickey, «A Living Personality»

ICKEY, o simpiitico ratinho, estd
M de novo em foca. Embora uma
recenle estalistica elaborada
nae América do Norte demons-
lre a crescenle popularidade de Popeye,
brutal marinheiro cuja violéncia con-
trasta com « delicada lternura de Mi-
ckey. éste contina a merecer a :nesma
admiracdo entusidastica dos «fiéis».
Sobreludo das criangas, a quem hor-
rovizam o¢s excessos de Popeye, o seu
infernal cahimbo e aquela voz gulural,
género espanta-pardais. De [acto, Segar
e Ileisher, os criadores de Popeye, nun-
ca conseguirdo que ésle ocupe na alma
sensivel da pequenada o lugar que Wall
Disney alcangow para Mickey.

* ¥ »

Diametralmente opostos, na maneira
de agir e de senlir, Popeye ¢ Mickey
enoarnam duas doutrinas diversas, dois
pensamentos difercnles, duas concep-
caes entre as quais existe um [6sso in-
lransponivel: a vicléncia e a docura.

Mickey realiza pela inleligéncia o que
Popeye obtém pela [or¢a. Mickey é o
verbo, Popeye a mdquina deslruidora.

A-pesar-de simples rabiscos de linta
s@o humanos e traduzem a vida de lo-
dos os dias...

Poslos em presenga, ndo nos espanta-
ria que Popeye esmagasse Mickey. Po-

peye lem a férga, dispoe de muisculos,
conquanto nao possua inleligéncia. To-
davia a Mickey, dominado [isicamente,
restar-lhe-ia a beleza da sua tragédia e
o exemplo que legaria para dignifica-
¢do do primado da inleligéncia, quan-
las vezes vilima indefesa do berbaro
sadismo dos Popeyes.

det Kk

Mas, para onde vou eu? Surpreendo-
-me por vezes a deambular insensivel-
mente pelo papel, o que alids n@o passa
sem o prolesto da minha dedicada lei-
tora, que evige menos filosofia e mais
prosa cinéfila...

Lembrando-me désse [aclo, contar-
-lthes-ci que Wall Disney leve, aqora, a
peregrina ideia de prelender segnrar
Mickey. E nada mais, nada menos, do
que por um milhdo de libras. 1) criador
de Mickey pensa no fuluro. e horroriza-
-se com a ideia de que o seu heréi, for-
¢ado amanha a relirar-se da lela. nao
the assegure um crelativo» bem eslar.

Porém, a companhia de sequros re-
cusou-se. O caso era delicado. Mickey
ndo é uma personalidade palpdgvel. 1 de
tinla da China. E um milhdo de libras
representa muito dinheiro. Todavia
Watt Disncy teima, porque considera
lllcl:cy como <a living personalilys,
islo ¢, um ser com cabega, lronco, mem-

bros... e [6sforo. E por isso conlinua a
procurar. Ndo haverd por ai quem quei-
ra segurar Mickey?

De resto, Disney nao se limita a con-
siderar Mickey como uma <living per-
sonalily» s6 para efeilos de seguro. Ndo.
Alé nos (ribunais éle impéde a sua [ése.

0O comissdrio de Marcas e Palentes da

Federagao Australiana viu-se illima-
mente muito embaracado, porqumnlo
uma casa de aparelhos de T. S. F., a

Rddio Corporalion I’roprw[u. lembrou-
-se de escolher Mickey Mouse para sua
marca registada. Walt Disney, que de-
fende ferozmente o seu heréi, apressou-
-se « traduzir o caso pcmnlc aquele Co-
missdrio, erigido em juiz.

* * *

O represenlanle de Wall Disney li
afirmon, mais uma vez, que Mickey ¢é
uma pessoa bem viva e que inclusiva-
mente recebe correspondéncia como
qualiquer estréla.

Embora a decis@o do juiz livesse [i-
cado reservada, ndo hesilamos em su-
blinhar quanto apreciariamos wvér Mi-
cley definitivamente <personalizados,
stnal de que vencera a inteligéncia, e
Popeye mmmlowdo porque eulao ga-
nharia duy te a llu idade...
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A grandiosa realizagao
de “Maria da Escécia”

Maria da Escécia, o novo filme dec
Katharine Hepburn, promele ser um dos
mais sumptuosos do ano. A realizagio
pertence a John Ford, que dirigiu o De-
nunciante ¢ conla-nos a vida da rigica
rainha da Escécia.

Para os Irajos de Katharine Hepburn
foram precisos mais de 2.800 metros de
veludo. As joias da soberana pesam 50
quilos. Cada um dos fatos que a famosa
vedeta exibird pesam cérca de 8 quilos
¢ foram desenhados por Waller Plun-
kett. Os tecidos foram imporlados da
Pérsia, Indias ¢ Franga.

Para éste filme sensacional foi re-
conslituido o célebre relogio Memento
Mori, que pertenceu a Maria da Esco-
cia, ¢ que ¢é feilo sdbre win crineo hu-
mano. A rainha trara de Franga éssc
relégio, de regresso a Escocia. apds a
morle do seu primeiro marido, Fran-
cisco II.

Para a nova produgiio de John Ford
foi feila, lambém, uma reprodugiio do
livro dc oragdes que a desvenlurada
rainha conservou sempre alé ao cada-
falso. O colégio de Stonyhurst, cm In-
glaterra, possui o original.

TOMAS ALCAIDE EM HOLLYWOOD

Foi CINE-JORNAL o dnico publicogdo o
fozer-se eco dos noticios, que de Paris nos

foram cnviados, sébre o praximo ido de
Tomas Alcoidc poro Hollywaod.

Os jornois noticioram, hé dias, que o
nossd patriota il ¢ o com

a M.-G.-M. — o que registamos com jubilo,
ndo sd porque estamos em prescnsa do pri-
meiro portuguds que voi poro Hollywood

numa igd javel, mos também por
o facto fil , & evidéncia, o iori.
dade dos nossos scrvigos de informocado,

sobre os dos publicogées concorrentes —
destruindo os boatos propalados de que os
noticias que vinhamos dando o lume crom
comunicados publicitérios.

CINE-JORNAL obteve mais uma vitoria
do informagdo!

Loretto Young, no vivenda do compo, com 08 seus companheiros fovoritos
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A PRODUCAO DA METRO-
GOLDWYN-MAYER PARA A PRO-
XIMA TEMPORADA

A Mctro-Goldwyn-Moyer fixou ja o sua
listo dec produgdo, poro o novo tcmporodo.
Antes dec mais nodo, cumpre-nos dizer que
clo ¢ absolutamente notavel, pelo equilibrio
¢ pelo nivel dos peliculas que inclui. A par-
tir do presente nimcro de CINE-JORNAL,
dedicarcmos o nosso pagino central & pro-
dugdo da M. G. M., filme por filme. E csta-
mos certos de que os nossos leitores véo se-
guir, com o maior interésse, o desfile dos
imagens que codo uma delas reproduzira,
porque | , um hink o véu
que encobre o mistério da produgdo do
novo temporada!

Aos exibidores recomendamos uma ona-
lisc atenta dos produgdes magnificos do
Mctro-Goldwyn-Moyer — o qualidade  no
quantidade: o interésse artistico aliado, em
absoluto, ¢ no proporgdo idcal, oo interésse
comerciol.

Como é gue descansam!

F curioso verificar que as vedetas de
cinema <descansam», & sua maneira,
enlre as filmagens —e¢ em regra can-
sando-se 0 mais possivel.

Katharina Hepburn, por xemplo, pa-
rece nunca repousar. O que a distrai ¢
disculir autores, «goif», aviagio — seja
o que for, contanto que niio diga res-
peito aos filmes.

Ginger Rogers quando cessa de vol-
tear nos scus bailados, senta-se num
grande efauteil», a ler. Fred Aslaire,
mal apanha um momento livre, foge
para um recanlo do estudio. Para re-
pousar?! Nada disso: para voltar a en-
saiar os secus passos.

O mistério de Loretta Young

Durante alyuns meses, Lorella Young,
manteve-se afaslada dos estiidios. Afir-
mava-se que a linda estrelinha se en-
contrava sc¢riamente enférma. Um jor-
nalista americano, o célebre «descobri-
dor de escandaloss, Waller Winchell,
publicou, acérca da linda vedela, um
arligo, com novas sensacionais, e no
qual se afirmava qne ela nio sé sofria
duma doenga, que a inulilizaria para
sempre, como lambém se enconlrava
na maior miséria.

Felizmente, tudo isto é falso! Lorella
Young estd trabalhando jé nos estiidios
da Metro. Quanto ds suas irmds Polly

Jeon Horlow e Myrno Loy parecem interessodissimas, 00 ouvir Clark Goble ier um art.go que lhes diz respeito

Ann Young e Sally Blane esldo contra-
ladas e numa siluagdo desafogada.

Mas o mais simpdlico de ludo islo é
que em redor de lorella chegou-se a
esbogar um aulénlico movimento. e lo-
das as personalidades da Cineldndia se
declararam prontas a auxilig-la.

Hollywood, ufinal, ndo é lao ingrala,
como parece.

JACQUES EDELSTEIN

Esteve, ha dias, entre noés, o sr. Jac-
ques Edelstein, administrador-delegado
da Metro-Goldwyn-Maycr na Peninsula,
que veio tratar de assuntos (ue se pren-
dem com a produgiio da sua firma, para
a proxima temporada.

Os oito mandamentos dum rea-
lizador de filmes cdmicos

Norman ‘Taurog, o realizador de Strike
me Pink, o mais recente filme de Eddie
Canlor, enunciou, hi pouco, as oito re-
gras a que deve obedecer um realizador,
(ue esteja em conlaclo com os humoris-
las profissionais:

1—Devemos ter presenle esta ver-
dade: fazer rir é algo de esgotanie. Os
cOmicos siio as pessoas mais sérias des-
ta vida.

2 — Scjamos, sempre, 0 mais enlusias-
ta dos scus admiradores. Devemo-nos
rir, com cspalhafato, déles ¢ com ¢les,
ainda quc cstejamos convencidos de
quc a cena niio resulta. O comico ne-
cessita boa dose de entusiasmo.

3 — Niio tentemos mudar-lhe a per-
sonalidade. Tenhamos presente que, se
um cémico alcangou, durante vérios
anos, um ¢xito aprecidvel, haverd mui-

ta gente que ndo apreciard a mectamor-
fose.

4 — Ha que insistir no facto das ca-
racterizaghes serem simpiticas ao pu-
blico.

5 —Niio procurem tirar-thes os scus
<«props» — as hengalas, chapéus e ou-
tros adornos, de que se servem habi-
tualmenle, quando Irabalham, ¢ com os
quais arrancam sempre as gargalhadas
dos especladores.

6 — Nio cedam i tentagiio de Ihes dar
paptis profundos. A arle talvez ganhe,
mas o filme perde em comicidade.

7—Quando eliminarmos alguma cena
ou alterarmos o texto, teniemos conven-
cer o comico que procedemos assim,
em virtude das sugestdes que &le pro-
prio nos féz...

8 — Nunca nos esquegamos disto: os
coémicos — siio criangas.

Os dez melhores cozinheiros

de Hollywood

Hollywood tem a obcessio dos dex
methores filmes, dos dez melhores atle-
fas, dos decz melhores fumnadores. ctc.
Agora, acaba de estabelecer a lisla dos
dez melhores cozinheiros de Hollywood,
no capitulo de vedetas, claro esli, apos
um concurso que meteu provas priti-
cas. Niio se espantem com a bizarria
dos lemperos ¢ vamos aos resultados:

1 — Mary Pickford: com carne assada
temperada com vinho da Madeira.

2 — Miriam IHopkins: com a ¢Salada
do Parafso», legumes ¢ frulas com mo-
lho alcoolico.

3 — William Powell: com o0s seus
ecorn dodgersy, torta de farinha de
aveia de Kentucky, com toucinho frito,
pulverizado.

4 — Millycent Iarlholometw (a lia de
Fredic): com pastelinhos de camariio
« la cremes.

5 —Merle Oberon: com rins grelha-
dos, temperados com salsa do diabo.

6 — Mrs. Cantor (mulher de Fddie):
com os scus «ovos A Eddie Cantors.

7 — Paulelle Goddard: com ovas de
bacalhau com presunto.

8 —Joel Mac Crea: com farinha de
aveia lorrada, em salada (?)

9 — Jean Parker: com salmio, tem-
perado de salsa holandesa.

10 — ¥Mrs. Goldwyn {muther de Sa-
mucl Goldwyn): com uvas envoltas em
queijo Gruyére e coragiio de alcachofra
envolto em toucinho frito.

A sosia de Shirley

Ginclle Marbeuf-Hoyet, a sésia fran-
cesa de Shirley Temple, parliu para
Holtywood. a-fim-de tevar, & estrelinha
da ¥ox, as salidagGes de todas as crian-
cas francesas.

Duas «Rainhas das Borlistas»...

Jean de Limur anuncia para breve,
a realizagio do novo filme de Paulelte
Dubost, que se intifulard A rainha das
borlislas. Por scu turno. René Pujol
esta eserevendo o argumento do novo
filme de Georges Millon, gue ¢ uma
continuagiio de O Rei dos Borlistas, ¢
que se chamara, também, a Rainha dos
Borlistas...

Ginger Rogers, vedeta...

Ginger Rogers tinha um desgésio
profundo... Nunca aparecera, na fela,
como principal intérprete dum filme!
Ou por oulra: quando surgira. nessa
qualidade. livesse sempre um parceiro
igualmente célebre: Fred Astaire, Wil
liam Powcl], ctec.

Pois muilo bem! A R. K. 0., acaha
de fazer. a vontade A simpética estreli-
nha. Ginger Rogers ¢ a protagonisla de
In Person, onde tem George Brent por
parcciro!

Nesse filme, que, cm porlugués
podera chamar Zm Carne e Osso, G
fier encarna a figura duma artista ¢
Iebre que se disfarca sob uma aparén-
cia desagradabilfssima, para se livrar
da pevseguigio dos admiradores.

F claro. tudo se descobre mais tarde,
a hem do amor —e do préprio filme...

O argumento lem —no dizer dum cri-
tico americano-—a graga ¢ a calegoria
do de¢ Uma Noile Aconlecen.

se
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um [ilme grandioso, @ meméria

do grande Ziegfeld, que William

Powell encarna superiormente.
Esse filme, que tem a parlicularidade
de ser um dos mais especlaculares e
sumpluosos realizados nos altimos tem-
pos, custou milhGes — e dura trés horas
a desenrolar. £ uma revolugio lolal .na
concepgdo do especldaculo cinemalogrd-
fico, porque, no dizer dos crilicos,
nunca se torna pesado. Picrre lLamure,
no «Jours, publica o curioso arligo
que se segue, sebre éste filme espantoso
que Powell, Myrna Loy, Virginia Bruce
e Louise Rainer interpretam:

J& 14 viio seis anos. Uma hora antes,
a cortina de veludo verde, descera len-
lamenle, como que com pena, ealre as
aclamagdes dum piblico enlusiasta. Os
porteiros haviam levado flores a ve-
deta, que sorria num agradecimenlo
constante. O ent smo chegara a tal
ponto que —oh! Céus —se viram cri-
ticos dramiticos a dar pabmas. Ista
<premiére» fora um triunfo!

Agora o lealro esld vasio ¢ escuro.
Extinguiram-se as altimas lampadas.
Os especladores partiram. I as proprias
<couvrcuscs» voltaram a casa.

Lstava entre bastidores, encostado a
um cenarie velho, aguardando o mo-
mento de ser chamado ao camarim da
\ctlch que me promelera uma ealre-
a. LEra nove e vaidoso. No meu
iet» apontara 10das as preguntas
subtis ¢ indiscretlas. Seantia-me senhor
do meu papel e um bocado toleirio com
a2 missao de que me haviam encarre-
gado.

A dois passos, encostado a uma
vore cm carlio, lobriguci mn indio. I
digo um {ndio porque tlinha as feigocs
muito marcadas, o nariz «i papagaios
¢ uma pele acobreada. Afinal, niio era
um pele-vermelha, mas r Florenz
Zicgfeld. o maior empr io america-
no. Estava ali, esquecido, como cu,
naguecle recanto obscuro, resignado, a
espera da vedela, que se chamava Billie
Burke e que e 1a mulher
1le vezes lent enlrevistar Zieg-
feld. Mas de cada vez encontr o meu
Trafalgar na pessoa dwua secrelaria,
magra ¢ séca, de oculos rcluzentes, ¢
que, o mais delicadamente possivel, me
enviava para o diabo. Lembrava-me,
ainda, dessa humilhagio.

I eis que o homem que cu tantas
vezes procurara, cslava ali, & minha
frente, com tempo disponivel, ¢ sem
esccretaria-guarda-costas Ocasides,
ha wma—.c cu nio estava disposto a
perdé-la;

—E o sr. Ziegfcld, niio ¢ verdade?

—Sou, o que nem sempre me
verle...

Sabido que; do ataque depende dois
tergos da vitéoria nio hesitei:

— Ha dois meses que o procuro en-
trevistar, Mas o senhor estia de tal for-
ma cercado de cereberos, de dragdes
com oculos, de sceretarias... No entanto
quero dizer-lhe apenas que o senhor ¢
um dos dois americanos populares no
mundo inteiro. O outro ¢ Henry IFord.
Com efcito, nio ha ninguém que nio
tenha ouvido falar nos automovess Ford
e nas Ziegfelds ollies.

Nio era a expressio da verdade, o
que acabara de dizer. Saba-o, perfeita-
mente. Mas pensava que se o lisongeassc
nio |)crdcr a uada com isso. Anles pclo

E STREOQU-SE, hd dlas, na América,

di-

borrul tristemente, passou lentamente
a suz miao nodosa pela cabeleira gri-
salha:

.— Guoslaria de ter o dinheiro de Ford.
IZu tenho, apenas, dividas.

Nesse mesmo instante, a portei
abordou-o para lhe dizer que a sua mu-
Iher, a vedeta, estava a esp déle no
camarim. Quando se foi embora, disse-
-m

-—Procure-me amanha de manhi, no
escritorio.

No dia seguinte,
tava no Zicgfeld Thealr

dez horas, i es-
. onde o cm-
torio. Fulmi-
com a secretaria, que
ruminava coisas mmlchgn’ —c es-
) . Nessa altura, nio
sabia ainda que '1 gente de teatro se
levanta ao meio dia ¢ comega a viver o
mais larde possivel.
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o celebre empresdrio ame-

ricano, evocado num filme

cuja projeccdo dura tres horas!

Por fim, chegou. Reconheceu-me ime-
diatamente ¢ ne ingressar no seu
santudrio. Vi, na sua secretiria, o fa-
moso telefone doirado, de nimero se-
crelo, que éle usava somente para falar
4 mulher. Nas pmc(lcs retratos de cen-
tenas de lindas raparigas, que élc <glo-
rificara» nas suas rev islas, ¢ que a ¢le
deviam., muitas delas, a carreira e a
fortuna

Depois, live o privilégio de conhecer
bem éste homem extraordinario, que
foi no Tealro o que Barnum foi no
Circo, e cuja memeéria permancce hem
viva nos anais do ‘T'catro americano.

Assisti ontem, a noite, a premiére do
filme The Greal Ziegfeld, que, além da
histéria da sua vida, ¢ um monumento
sumpluoso, erguido, pelo cinema, a me-
moria daquele que foi o seu mais fer-
voroso inimigo.

A ressurreigdo dum homem

Estreou-se como pregociro de espec-
culos nas feiras. Ista profissio, uma

das mais antigas no mundo, demanda
pulmdes ¢ uma boa soma de epiletos.
Minhas senhoras e meus senhor
speeticulo que ides ver ¢ a oitava
wilha do mundo! cabecas
coroadas da Luropa, os rajis das In-
di os banqueiros de lLondres ¢ os
mais poderosos magnates da industria
atropelaram-se, cempur m-se, (usi
se 1g|c(lu'nn, para admirar a indizivel
beleza, a incomparavel elegincia, de tio
fulgurante especticulo. Nunca se viu
um esplendor assim! Nunca se ouviu
uma aisica assim. Tudo ¢ colossal.
giganlesco, piramidal. Vamos, meus se-
nhores ¢ minhas senhoras. A bilheteira
¢, ai, & esquerda, ¢ a entrada cusla, ape-
nas, dez céntimos...

Como véem, o cstilo de Hollywood
define-se logo de inicio... Em breve,
Zicgfcld era pregoeiro na feira de
Chicago cm 1888, o que fazia o descs-
péro de seu pai, que era professor de
musica, no Conservatério de Chicago.

Mais tarde, vemos o nosso heroi, que
ganhou alguns milhares de détares, ir

para Monte-Carlo, disposto a levar a
bancu a gléria. Deixa M ficar o ultimo
céntimo. De volta, fica em Londres
onde procura arranjar 500 délares.

LEm lugar de comprar um bilhete p.
a América. compra um formosi no
ramo de orguideas e eanvia-o a Anua
Held, que ndo conhecia, e que era, ao
tempo, anome maximo de emusic-hall» !
Por milagres sucessivos de dialéctica
persuade essa jovem e ingénua vedela

a recusar as ofertas brilhantes dos cm-
presirios americanos, (ue lhe pedem
que canlar La Belle Tonkinoise, a

Nova-York, e convence-a a as
traty com ¢le, que nao raz que:
dinheiro, simplesmente pela razio de
que o nio lem...

IX aqui temos Ziegfeld a apresentar
Anna Held em Nova-York e a alcangar
0 et Dl rimeiro ¢xilo. IX ¢ tao grande,
na rcatidade, que casa com ela. Apare-
ccnt, enlio. as primeiras Follics, que o
devimn tornar célebre.

Triunfou. Procura fazer tudo com
uma grandeza desproporcionada! Tem
um fraco pelas orquidcas ¢ envia ramos
a torto ¢ a direito. Sua mulher sur-
plccn(le-o quando éle se prcpara para
enviar beijos a uma linda actriz. Como
adora o marido, divorcia-se imediata-
mente.

De resto, era de prever. Uma biogra-
fia wnericana deve contar. pelo menos,
dois casamentos—e uma grande pai-
X{0. ‘\pos o seu divoreio, zicgfeld fica
tristissimo. Mas quando eatrevé, num
baile de mascaras, a cabeleira ruiva de
Billie Burke, perde novamenle a cabega
¢ readquire a fclicidade.

Apos uma corle seatimental, com
uma linda cena nocturna sobre ¢
Hudson, acaba por desposar a beta, que
o encantou.

Os anos passam. O grande Zicgfeld
¢, agora, um moddlo de virtude, ¢ ca-
minha ja para a velhice. O géslo do
luxo domina-o e gasta mais do que se-
ria pru(lcnlc

ia-sc. II quando os )
meiros zes surgem, quamdo os fx
cos se sucedem a outros fiascos
tuagio ¢ tremenda. A mulher vende as
joias que ¢&le the deu outrora —e a for-
tuna volta a so Dum golpe, apre-
senta quatro ¢xilgs, do qua o maior é
Show Boul.

Esquecemo-nos de dizer que éle ¢ um
jogador incorrigivel e que pretende ga-
nhar uma fortunazinha, como 16da a
gentc... ck» de Outubro de
sem um céntimo o velho
um veiho esgotado, doen-
ado de dividas. Nio perde a cs-
morre, em 1932,

e, criv:
perancga, conludo. I
com uma gardénia

numa agonia felis
na mio, a evocd
tcoses dos scus

Gléria ao vencido

Hollywood cnobreceu-se ao dedicar
um seus matis belos filmes. ¢ um
dos mais caros (custou cérca de 40.000
contos) a4 memoria do homcm que ae
ao fim foi o mais acé
cinemia, Alé o der
mancceu ficl ao

1spiro, per-
ferido de

tabtado.
morte, no coragiio, viu as suas vedclas,
uma a uma, abandoni-lo e |).lllu' para
a California. Jim viio lhe enviava pele-

gramas: <Tornem a vollar para ca! Ja
nio siio artistas? Niao quercm ouvir as
ovacdes entusidsticas duma sala? Nio
tém vergonha de consceanlirem cm que
vos exporlem. denlro de caixas de fo-
tha, como sardinhas de conserva?»
Nenhmna delas voltou. Nio tinham ver-
gonha. de facto, de serem expedidas
cem caixas de lata, de se cxibir nos
«éerans» de todo o mundo — ¢ de em-
bolsar milhares de dolares por semana!
Zicgleld morren abandonado. A sua
propria  mulher, Billie Burke, ¢ hoje
mnat vedeta de cinema'!

Ergucu o teatro americano a wm grau
de esplendor, que nunca mais voltara
a conhecer. Hoje o piblico contenla-se
com sombras sobrc uma tela, e apai-
xona-se por wma imagem. Por uma iro-
nia pungente, o filme que Hollywood
acaba de dedicar 4 memeéria do grande
empresario ¢, também, um monumento
a industria de Teatro, que o cinema
feriu mortalmente.

PIERRE LAMURE
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Primeiras impressdes sdbre o filme

Mecu coro Fernando Fragoso: Escrevo-lhe
estas primeiros impressdes sobre o filme que
ostou o trobolhor poro o S. U. S. porque
vocé julgo que clos podem interessar aos
Icitores do suo revisto, ¢ ndo porque deseje
pessoalmente fozer publicidade ao meu tra-
balho. Entendo que ndo devemos otropelor
‘o3 poucos produgdes nacionais que o mcio
portugués comporto, nao dondo, o cada
uma, o tempo picciso pora que o publico
fixe exclusivamente o atenggo sobre um fil-
me. E éssc o motiva porque trabolhonda, hd

um més, de dia ¢ de noite, ¢ tendo domi- -

nodos complctamente os interiores do navo
pradugéo feito no Tobis, oindo nodo fize-
mos dc propagondo, por nosso iniciativo.
De rcsto, codo vex me mcto mais dentro
do mcu tiabalho, fazendo o que posso ¢
sei — que bem pouco é — openas <om o
fito de contribuir com o esférgo, catre o
de tontos outros, poro que o pcqueno mul-
tidao quc cntre nds jo hoje vive do cinc-
ma, tenho continuidade no trabalho ¢ se

«B O C

por LEITAO

Qucluz, os decorogdes que construimos com
muito rigor no estudio do Tobis, o quol
continua sem rccursos paro ncle sc poder
fazer um filme dos cxigéncias déstc ou de
qualquer outro de técnico moderno.
BOCAGE ¢é um filme feito sem

AGE»

DE BARROS

timentol e risonl do sua vida. N&o é um
filme biogréfico éste. Muito menos do-
cumcntério.

Contentemo-nos com uma Ilgeuo ceme-
dia ical de espectaculo ¢ de
L ;

nao pudessc trabalhar de nove comigo.
Mos mentiria se lhe dissesse que, hoje, de-
pois de todo o musico entrcgue, eu sentia
oindo rozdo poro me lomentar.

Quési que s6 do musico lhe posso folar.

Da interpertogdo, ainda é cédo.

Devo no entonto dizer-lhe que Roul de
Carvalho, scgundo é&le préprio declaro —
considero éste o «scu filmex. Isto quere
dizer que o mcu principal artista esté en-
tusiosmodo com o suo obro. Também lho
mentia se lhe dissesse que ndo estava con-
tente com éle.

O grandc publico vai fixar um novo
grandc artista. Nas cenas ja filmadas, Roul
dcmonshau -mc o que volc o espmlo de

tes técnicos. Nao os hé em Portugal. Nao
valc o peno dé«los vir do gciro,
porque custam coros ¢ em geral vém pos-
secor. Os bons ficam 3. Os ropoxes que
em Portugal podiam ser assistentes, ou

operfeicoc. ! i L . ndo tém pratico, ou estavam ocupados o

Mos vocé querc impressdes sobre o doto do orgonixogdo do mcu filme. Doi o
BOCAGE, ¢ cu prometi-lhos. t | esforgo | de trabalho secm

Sao rapidos linhos escritos q do deze- laboro” res iolizod Artur Duarte
nos dec pessoas e¢spcram por mim poro quo que ~heqoys hé 8 dias paro auxiliar veio no
eu tome de novo o fio de comando desta q dec «regisseurn. £ o dnico por-
corovono gronde: duas versdes duma obro quo tem ocamponhodo no eshon-
de cinema portugués. uitos li:

BOCAGE scré talvez o filme noci
que daré ao publico maior impressio de

grandeza @ de luxo. Isto mercé do adi-

¢dos cspeciais de «misc-en-x o

«décors dao Lisboa Antige, oe I de
CINE-JORHAL

GE é um hlmc de cvocogdo histé-

ndo um filme histérico.
AGE ¢é uma personogem oltomente
ico e n6s hxemos déle, openas, uma
do um sen-

I, com um ou outro
trogo verdadciro no figuro dominante, po-
pular scm ser boixo, pictural scm scr olco-

grafico, ¢ estruturol port sem
buscar @ menor inspiragao cm nenhum fil-
me i lemédo, ou f é

A musico o os bailados déste filme sao
dois dos aspectos importantes. Posso dizer-
-lhe com alegria quo considero tddos os
melodias de BOCAGE do melhor que se
foz em qualquer porte do mundo. Corrcia
Loite, Colderon, Portelo e Crux e Souso,
foram felizes. Principalmente Correio Leite,
o quem sc deve o gronde maioria dos nu-
meros musicais, que sao muitos, foi duma
Inspiragdo o tédo o altura.

Em todos o3 numcros vol «alguma coi-
san. Tive peno que Frederico de Freites —
o meu grande colaborodor do SEVERA —

] I, o do-
dicogdo, o desi é molcnal
cemo no coso déle, se lhe cntrcgo um popel
que vale tédo uma carrciro de octor.
Nunca dirigi um artista tao intercssado
pclo interpretacao que esta o fozer. Vivo
poro éstc trobolho. Nao pensa noutro
coiso. Emagreccu. Os dias decorrem-lhe
numa ogitogao fcbril que éle préprio ndo
sobe explicar. Se chegarmos ossim oté oo
fim — temos roxdo pora estar contentes.
E permito-me vocé que nao fole de mols
por Tenho colob
res cxcelentes ¢ alguns primeiros artistas.
Que éles me perdoem o excepcdo que abri,
mas que, mc porece, se justifico.
Scmpre obrigado o certo comarado,

LEITAO DE BARROS
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O RITMO DO JA

STAMOS a ouvir o leilor, debru-

E ¢ado sobre esla pdgina, dizer
cem simpalia:—o Fred Aslai-
re...

E que ésle arlista é dos poucos que
se afirmam logo ao primeiro ou segun-
do [ilme, criando enlre o piblico um
anbienle de benévola especlaliva para
fuluros lrabalhos.

Expoente maximo do bailado ameri-
cano — lthe chamaria o conselheiro
Acdcio — que goza ainda de excelenle
sattde e subida consideragao.

O caso é que com Fred Aslaire se
comega a tomar a sério uma manifes-
lagdo arlislica que alé ugora ndo pas-
sara do <charlslons e dum sapaleado
mais ou menos habilidoso e sempre
monélono.

Ele soube melhor que ningaém em-
prestar ao bailado americano elegancia
nos geslos, leveza nas atiludes e uma
alma que nao linha.

Dizia-se que o «charlston» era f[ilho
espirilual das daungas primilivas dos
prelos importados owlrora de Alrica.
Por um paradoxo da Nalureza, purece
que o algoddao nasce com mais bran-
cura quando ¢ lralado por mdaos ne-
gras...

Nos bailados de Fred Aslaire talvez

se nolem ainda reminiscéncias désse
ancestralismo, como lambém nos péce-
gos sumarenlos e prenhes de vitaminas
se enconlra o dcido prissico, escondido
nos carogos...

Theor? 03

A agilidade de Fred, por vezes qudsi
inverosimil, lem necessaricaunenle por
base uma pratica inlensa de sworl.

Pelos seus passos se adivinha que
quando andou na escola nao deveria ler
sido muilo aplicado em geologia, mas
que em compensacdo alcangon sempre
brilhanles nolas na gimndslica.

Ndo por ser estiipido, mas simples-
mente porque ccada um nascew para o
que é». E a sua carreira de bailarino
foi ditada pela inluigio admirdvel que
possui do rilmo.

Com o espléndido ouvido de que é
dotado, também poderia ser chefe de
orquesira ou, lalvez, engenheiro. Esla-
mos a vé-lo muna grande oficina dis-
linguir, pelo baler cadenceado das mda-
quinas, qual a que desafina do con-
junto.

Se alendermos a que Fred Aslaire é
muito bom aclor e lambém canla nas

horas vagas, lemos que concluir que
ndo lhe sera dificil arranjar uma com-
panhia que o segure conlra o desem-
prégo...

S Rk Rk,

Qutra parlicularidade que ressalla
dos seus bailados é o [franco oplimismo
que déles irradia.

Fred seria incapaz de dangar a
«Morle do Cisne», nem inlerprelar um
daqueles laugos, lrdgicos e falais, do
estimdvel Discépolo.

Como igualmente estamos cerlos de
que assisliria a wn festival de fado com
a mesma curiosidade com que se pre-
seuceia uma sessao de f[akirismo...

A declaragdo de amor a Ginger Ro-
gers na «Alegre divorciada» é um belis-
simo poema que ndo pode deixar de
acabar num triunfo amoroso.

E preciso vé-lo lransportado no ritmo
do «jezzy. Jd o senlimenlalismo da val-
sa, traduzido na languidez dos passos
que repelem sempre o mesmo léma, nao
se coadunaria com a sua «maneiras,
exuberante de [anlasia & de vida.

Isto nao significa que falle espirilua-
lidade aos seus bailados; simplesmenle

whH G

~amh NN N

ela ndo assenla em remincias ou oulras
especulagdes doenlias.
¥ ¥ ¥

E Fred Aslaire que cria os seus bai-
lados, iamos dizer que os anprovisa,
pois cusla a acredilar que seja possivel
repeli-los.

Sao ilegiveis os arabescos que o0s seus
pés lragam no clito, ao rogd-lo de
leve...

As [iguras que ilustram esla pdgina
e parecem animadas de movimenlo, sio
wna «blagues americana.

Estamos convencidos de que o danga-
rino nao segura nenhum compéndio da
arle de dangar. Quando muilo lrala-se
de um caderno de aponlamentos em
que pensou porvenlura descrever algu-
mas das suas lransgressées a lei do
equilibrio.

E, a ser assim, vé- -seque éle préprio
reconheceu que era impossivel lronspér
para o papel a criagéo do momenlo, a
arrevesada linguagem de que 0s seus
pés se servem para nos [elar do ritmo.

Também nos apelece rasgar ésle ar-
ligo, ao vermos que as gravuras sao bem
mais elogiienles do que lédas as pala-
vras que aqui ficam.

ANTONIQ DE CARVALIIO NUNES
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0 momento em que

a [irma americana

sUnited Arlisls»

celebra a sua reii-
ni@o anual em Hollywood,
parece - nos  inleressanle
arquivar as opinides, sé-
bre o fuluro do cinema,
de quatro grandes figuras
do mundo cinemalogrd-
fico, estreitamente tigadas
aquela firma: Charlie
Chaplin, W all Disney,
Mary Pickford e Douglas Fairbanks.

Chaplin, o maior génio do cine-
ma, ¢ uma das autoridades maxi-
mus na matéria.

Disncy ¢é o criador do ralo
Mickey e dos desenhos coloridos,
que, na opini@o de vdrias pessoas,
conslituem o mais allo grau do de-
senvolvimento estélico do cinema.

Mary Pickford, cujo nome f[icara
sempre ligado a Hisloria da Selima
Arle, foi uma das primeiras gran-
des vedelas da lela.

Finalmente Douglas, o america-
nissimo Douglas, renovou o género
remunesco, imprimindo-lite uma fa-
cilidade oplimista e uma despreo-
cupagdo aparenle nas cenas mais
emolivas.

Eis o que pensam ldo iluslres per-
sonagens do futuro do cinema:

CHARLIE CHAPLIN

Estamos ¢m vésperas duma nova
cra de prosperidadce. Por oulras palavras: dentro em breve, verificaremos uma
llnclhorin consideravel no mundo. O pessimismo lende a desaparecer da face
da terra.

Os ¢«Artistas Associadoss, organizagiio a que lenho a honra de pertencer,
convicla das optimistas promessas dum fuluro préximo, decidiram ir mais
além das suas proprias possibifidades. Quanto a mim, suponho que 7'empos
Modernos-¢ a melhor de todas as filas que tenho feito.

Anles do fim do ano, conlo realizar um filme falado, no qual niio tomarei
parle. Hi anos, realizei A Opinido Piblica, um filme mudo. N#o o inlerprelei,
mas fiz o argumento ¢ a mise~en-scéne. Nesse tempo, constituiu uma inovagiio.
Deu-se um passo em frenle. O meu fim, na pelicula que lenciono rcalizar, é
&ssc; construir 'llgo de novo, qualquer coisa de inédito.

Sc bem que nito goste de fazer projeclos com demasiada antecedéncia,
tenciono ainda realizar uma comédia, onde aparccerei, segundo a minha forma
habitual, num papel familiar, ao gosto do publico.

WALT DISNEY

A cor, pouco a pouco, invadiu os nossos desenhos coloridos. Hoje os
Mickey Mouse ¢ as Silly Simphonies 1ém as cores do arco-iris.

Ha alguns anos, aplicamos, pela primeira vez, o processo lecnicolor, nos
desenhos coloridos. Desde enlao, quisi todos os grandes estitdios (ue produzem
desenhos adoptaram a c¢or para os seus filmes. A principio, era uma inovagiio.
Mas hoje, desde que a cor canquistou o filine — o piablico espera. O problema
niio reside apenas em juntar as céorcs a uma histéria cm preto e branco — mas
sim em ulilizar com inteligéncia a cor, a-fim-de tirar mais partido dos assun-

CINEJORNAL

los, nfio s6 sob o ponto de visla estético, como dram:ilico. Hoje fazemos as
hislérias segundo as directrizes das cores —e, nesse sentido, lécnicos especiais ‘
investigamu ¢ trabalham.

T'emos fé no futuro dos desenhos animados, como ramo do cinema. Nunca
realizaremos um filme, para o momento presente, mas para o fuluro. Prelen-
demos clevar o nivel das nossas produ¢ées. nito sé aperfeicoando a cdr, mas os
argumenlos, a lécnica, a musica, cfcitos sonoros ¢ outros pormenores dos
desenhos.

Lrramos nos domfnios da fantasia pura, porque cmpregamos perso-
nagens reais: O lobo feroz serd sempre o lobo feroz. A larlaruga Toby serd
sempre ¢ s6 a larlaruga Toby. Queremos convencer os especladores de que as
nossas personagens vivem.

Eis algo do nosso esforgo para aperfeicoar os nossos filmes. O futuro con-
firma-los-ii — espero.

MARY PICKFORD

Em 1919, quatro arlistas assinaram um acoérdo que ficou na Histéria do

cinema ¢ que sc traduziu na fundagiio dos Artistas Associados. Ioram signa-
tarios Chartie aplin, Douglas Fairbanks, D. W.
Griffith ¢ cu propria. Chamavam-nos os «l3ig Fours
(os 4 Grandes)!
A nossa acgiio era a concrelizagiio dum ideal.
Revoltavamo-nos conlra uma concepgiio de cinema,
que di a prépria morte. Aboliamos os enlraves
comerciais para fazer Arle pela Arte. Conlra o filme
feilo em série, inicidvamos a luta do artista que
quere viver. O nosso esfor¢o linha por fim dar
asas aos produtores isolados.

O programa de entiio — ¢ o mesmo de hoje.

Mas, no decurso da ¢época que vem, prometo
introduzir-lhe importantes inovagdes. Tornei-me
produtora independente. Viio ver, deniro cm breve,
na tela: «Mary Pickford apresenta...»

3l Eslou em ncgociagées com um produlor cujos

(Conlinua na pag. 15)
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RONALD
COLMAN

E

ELIZABETH
ALLAN

EM

DUAS

CIDADES

(A Tale of two cities)

A IMORTAL CBRA PRI-
MA DE CHARLES DI~
CKENS, TRANSPORTA-
DA PARA A TELA COM
INULTRAPASSAVEL
GRANDIOSIDADE
E MAGNIFICENCIA

A REVOLUCAO
FRANCESA—A
TOMADADABAS-
TILHA — AS HE-
CATOMBES NA
GUILHOTINA—
LONDRES E PA-
RISNAEPOCA DO
TERROR ~— TODA
ASANGRENTA |
TRAGEDIADO93. |

m magestoso espectaculo de gala do Ano Maximo da Metro-Goldwyn-Mayer



Beatriz Costa

a mascote de Lisboa

cerlas caracleristicas estranhas

que fazem parle inlegrante da

sua fama. do seu cartaz turis-
tico, da sua lcll(l'l de atractivos ¢ pra-
zeres.

Paris ¢ visilada por inumeras pes-
soas que niao foram atraicdas pela fama
do Muscu do Louvre mas sim pclas ve-
vislas do Casino ¢ das Ielies, pelas per-
nas famosas da ji cansada Mislinguelte,
pela importada Josefine Baker, pelos
cabarels, pelo café-concérto, pela vida
boémia do Quartier-Latin ¢ de certos
cafc¢s de artistas, pelas valsas dos bair-
ros populares, cheias de personalidade
— eSS valsas que René Clair soube
imortalizar no Sur les Poils de Paris —
pela Praga da Conceérdia ¢ pelos Cam-
pos Elisios e uma infinidade de varia-
das coisas diferentes, diferentissimas,
que por vezes nao chegamos a saber
porque se notabilizaram, mas que mar-
cam, inconleslavelmenle, mna época ¢
que consegucmr aumentar a nomeada
dos grandes cenlros — cheios de coisas
insignificantes.

Lisboa possui igualmenle lodos estes
sintomas de grande cidade, embora
seja por vezes demasiadamenle pequena
em cerlas alitudes.

Lishboa ¢ para as oulras lerras de
Portugal o que Paris ¢ para a Europa.
possui caracleristicas extraordi-
nauds esla ¢cidade quasi linda e quasi
aborto!s

Lisboa, sem a incomparivel Alfama
das ruas lortuosas com escadinhas, sem
as junelas floridas com cravos ¢ sardi-
nheiras, sem as anémicas nespereiras ¢
os complicados estendais de roupas a
secar, sem os gatos duma anlipatia-sim-
palica, sem as varinas e os pregocs,
sem a Brasilcira do Chiado, os pardais
da Avenida, as idas ao Ginjal ¢ os loi-
ros no Gampo Pequeno, sem as estreias
do S. Luiz, os boalos do Rossio, a in-
jecg@o do fado e as ullimas novidades
na montra da Bertrand, sem o caulelei-
ro fardado... Lisboa, sem a franja da
Beatriz Cosla, nio ¢ Lisboa, ndo pode
ser Lishoa.

Quando a Tobis nos rouba a sua ale-
gria comunicativa para a levar para a
Quinta das Conchas, senlimos sinccra
¢ imensamente essa falla. Inameras
noiles, quando vagueamos aborrecidos
pelas ruas ¢ cafés, vamos cair na ca-
deira dum teatro de revisla, desejosos
que passem todos os quadros que ja vi-
mos trinta mil vezes e esperiumos pa-
cientemenle pela Beatriz Costa, a pe-
quena Beatriz Costa que enche o lealro
com a sua mocidade sadia ¢ irrequiela.

Depois as suas criagdes siio intumeras
¢ sempre diferentes, complelamente di-
ferentes. Mulliplica-se mwaa infinidade
de aspeclos que cria especialmenle para

cada numero que lhe eserevem. E Cs
nunieros sio por vezes cslln\'amnlcs c
mesmo assim consegue — niao defender-
-s¢ — mas sim impor-sc como extraor-
(lm ria artista que ¢ e sabe ser.
nesle easo o recenlissimo «rapaz
ados», que Irizava nas sessoes
do pscudo-leatro da rua da PPalma—a
rua dos moéveis delesliaveis.

As interpretagées de Bealriz Cosla
ficam gravadas no nosso espirito e re-
cordamo-las com um mixto de saiidade
¢ alegria.

£ as suas fregiienles passagens pelo
cinema... Lembramn:sc da «Minha noile
de Nupeiass? Da sua actuagio na «Lis-
boar de Leitao de Barros? Isto para
nao falar num fihne de Rmo Lupo. que
nunea chegou a exibir-se e cin que Bea-
tris entrava; o <Diabo em Lisboay, era

e S grandes cidades ¢ém  sempre

éste ‘o lilulo se niio me falha a memé-
ria

E na <Cangiio de Lisboas»? Os
amores. 0s scus ciumes,
gas... ¢ afinal @ Anténio Silva l.l a dei-
Xou casar com o Yasco Saniana— o
Vasquinho da \nnlomn.

Apos a estreia do filme, naqueles trés
meses seguintes. nito se ouvia falar se-
nio na Beatriz e no Vasco.

E muito brevemenle 1a volla o seu
nome a andar na berra. Ao sucesso que
vai obler na comédia que denlro em
dias se estreia— e que demonstra mais
uma faceta desta grande artista — junta-
-s¢ o Iriunfo que por certo conscguiri
apoés a revelagdio das suas inlerprela-
¢oes no 'revo de Qualtro I-olhas.

Nao veremos a Bealriz da franja, o
que nao quere dizer que seja uma Bea-
triz diferente. L sim uma nova Bealriz.
cheia de charme, vivendo num ambien-
te luxuoso, em que nao estamos habi-
tuados a véla. Mas nio serit imicamente
a vamp que nos surge na noile da es-
treia do Trewo; ¢ lambém a Beatriz
Costa modesta, humilde mas alegre.

Nio julguem que foi a rapariguinha
modesta que deu um passo ¢ com 0s
anos sc lornou aventurcira perigosa,
cheia de cinismo ¢ maldade. Também
nao se deu a inversa. Siao, sim, duas
personalidades completamente distin-
tas, duas pessoas.

I ja pensaram como vai ser agrada-
vel vé-la em dois papeis na mesma
noile, agora que lem estado tiao afas-
tada do publico. E esta uma das muitas
originalidades que nos anunciam os
pxoduloxcs do filme.
ada colecgiio de fotografias
de Bealriz Cosla invadiu as monlras
das casas comerciais. Sio tmtas c¢ tao
diferentes que nao podemos relaciona-
-las e imaginar a acc¢aio da pelicula.
Mostra-nos lantos falos e¢ os cenarios
siio ldo diferenles e lio pouco vuigares
cem filmes nacionais que ficamos deso-
rientado.

Tudo isto nos enerva ¢ aumenta-nos
a curiosidade.

Ha dias, eslava a espera dum carro
em qualquer das paragens da Baixa e
quatro ardinas andavam ali naquela
algazarra earacteristica da hora em que
sal 0 ¢«Didrio de Lishoa». Pois a-pesar-
-de ser a melhor hora do negécio —a
hora dos carros-impenelraiveis — lodos
abalaram em correria louca quando do
passcio fronleiro um oulio gaialo, de
seis ou sete anos, thes bradou: «Venham
ver a Beal Cosla!» Ela tinha parado
por instanles junto duma montra ¢ éles
puseram-se de volta a miria-la dos pés
a cabecga.

Mas ¢sle facto lalvez nio seja o mais
representativo da sua popularidade.

Prefiro aponltar a facilidade com que
todos fazem caricaluras de Bealriz
Costa. Um lapis ¢ um bocado de papel
¢ pronlo, qualquer pessoa lhe sabe fa-
zer a caricalura. F frequenlissimo sen-
tarmo-nos 4 mesa do café e sobre o
miarmore li estar a caricalura da Bea-
friz.

Niao concordam, porlanto, que uma
cidade ein gue os ardinas de seis anos
ja conhceem Bealriz e que gnalquer
leigo a sabe caricalurar nao deve cle-
a como um dos seus simbolos mais
caracleristicos ¢ mais cheios de origi-
nalidade?

L indisculivel que Beatriz esta lao
inlegrada na alma lisboceta que ela, com
a sua franja-simbolo, ¢ a mascole de
Lisboa, o seu porle-bonheur.

=

TAVARES FERNANDES
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\QUELA manhd de primavero, quon-

| do «miss» Teoguc cntrou no aula,

para ministrar a suo habitual ligao
d

cnorme odio pelo colégio, pelos professo-
res ¢ por aquecla prisdo estipido onde os

h 1 d I d

pois o ti ) o

botanico, os alunos o custo
R o riso. Mos assim que o velho «miss»,

lético ¢ fronsi infini ridi-
o, acovalou os lunctas no seu noriz ver-
dho ¢ pos os olhos no quadro negro, os
‘golhodos rcboaram pela solo.

Pobre «miss» Tecague!
Aquela caricatura que alguém desenhara

| arddsia, com gis de céres, ap do o

suo cd &

* * %

Monique tonto pensou no scu infortinio,
tonto gi no i de al o
liberdad Imecjado, que, q
caiu ¢ os alunos regressaram ao colégio

do o Frére Rollond ja ali

3

a tarde

) figuro extrcmamente caricato, cra um
rajec poro uma sitbdito de Jorge V. E
te um gesto scu, onde se refletia todo
suo nervoso indignagdo, o siléncio re-
-se. 56 o vox do infelizx professora, go-
gjou o custo:

~—-Fico o closse castigado! Domingo
iguém vai passcar. E, agora, menino
uis, limpe o quadro ¢ venho dor ligdo.
) quantos portes sc divide o planto?

Os g P Um do-
nga de enclousuramento, sem irem pos-
Iir poro o campo, cra o pior castigo que
diam dar aos alunos do Colégio Clamart.

?avém, no fim da oulo, todos viram o
diobrada Monique dirigir-se poro «miss»
ague ¢, cheio de lealdade, dizer-lhe:
= Ndo castiguc a classe! Fui cu que fiz
desenho porque a detesto... Ouviu?

E o aluna N.°* 35, de nome Monique
#lond, viu, na domingo scguinte a classc
tir poro o campo o goxor o scu dia de
bu’as, enquanto cla ficava carpindo o secu
|
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se ndo cncontrava.

Resolvera fugir. Féro buscar refugio no
lar dos avés que muito o estremcciom.

Os pois poro castigo do filho colocaram-
-na numa cscola de desenho, onde o dis-
ciplino cra severo ¢ impfacdvel. O scu
cstudo consistio em aprender o trogar figu-
rinos modernos, que cram cnviados poro os
melhores costurciros de Paris. Mos o crise
cm breve sobreveio ¢ os trabalhos comega-
ram o cscasscor. No entonto, os linhas cle-
gantes de Monique ¢ os modelos orrojodo-
mente belos que clo criava, conseguiam,
por vezes, combater o folto de cabedois na
sociedode parisicnse ¢ entusiasmd-la o
odquirir os scus trabalhos. Foi por isso que
o costurciro Roymond um dia mostrou de-
scjo de h aria artista.

Monique 16 foi!... Nunca o simpadtico
estrelinha esquecera essa tarde. Marca o
inicio do suo felicidade. Roymond estove
cncarrcgado dc  fornecer o guarda-roupa

tdo cxt

poro um grande filme francés. Ao ver a

A histdria

duma rapariga que

desenhava figurinos

bonito raporiguinho, que, com os scus 41
quilos de péso ¢ 1 metro ¢ 56 de altura,
"

lhor, aumentaram o categoria dos papéis
a distribuir-lhe. E, assim, o loura Monique

mais sc th o uma b H g , em Portugal, nos filmes «Estu-
fugido dc algum bosor parisicnse, esque-  pefoci , «0 T do Dr. Mo-
ceu-se do desenhadora dos seus figurinos buse» ¢ «Principec da Mcio-Noites, que
poro  se f. em d brid de logo o tornam conhecido pelos cinéfiles
cstrélos. E com modos cntre galhofci c portug 1 (] ainda muitos ou-
gal d , preg o M tros produgées de valia, tais como:

— A mcnino gostava de cntrar poro o
cinema?

Monique Rollond, de principio, esbuga-
lhou os olhos. Depois reflectiu ¢ cxpondin-
do a suo alegria, langou os bragos oo pes-

cogo de «monsicur Raymond», gritando
entusiasmado:

~— Quem me dera!
= y MO

E Monique doi a algum tempo, gragas
as influéncias de Roymond, iniciou a suo
carrciro, cntrando no figuragao de diver-
sos filmes. Os scus papéis cram compostos
de trés palavras ¢ os scus ganhos orgavam
a 80 francos... Longe de desanimar, ecstu-
dou c foi persi Isso valcu-lh h

destaque, pouco o pouco. Os cincastas, re-
"

do-lhe valor ¢ de de trobo-

«L‘Affoirc de la rue Mouffetordn, «lcs
Plaisies  de
outros.

Paris», «Paris-Deanvillen ¢

E aqui tém o historia duma roporigui-
nha que nasceu em Paris numa noite de
neve, que possuc olhos verdes ¢ tem cabe-
los louros. !

ANTONIO FEIO
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A acaso, nem para parafrasear os
escrilores que usam o verbo pre-

[erir com verificada freqiiéneia. Nio
escrevo <As senhoras preferem o dra-
ma», sO porque ji se escreveu «As mu-
Iheres preferem ‘os fortes», ¢ «Os ho-
mens preferem as loiras...» O modo do-
gmatico da frase que cncabega estas
palavras ¢ produto dum ecstudo reflec-
tido ¢ aturado, das senhoras, peranle o
decorrer dum especticulo. Afirmo que
«As mulheres preferem o drama» por-
que as vejo delirar com a sentimentali-
dade piegas dos filmes em que a heroi-
na sofre. E as espectadoras, que foram
ao cinema para se divertir, choram com
cla. A saida, pode 1¢r-se-lhes nos olhos
macerados pelas kigrimas, a satisfagio
duma noite bem passad
A primeira vista, parece-nos que uma
pessoa que. mormente nestes tempos de
avassaladora crise, paga o bilhcte para
) = a um especticulo. o faz para se
distrair wn pouco das agruras da vida.
£ certo que nem tadas as vidas sdio
iguais. Mas se ¢ um facto que <«todos
trazem consigo uma iragédia», era natu-
ral que se procurasse esquecer, a0 me-
nos por momentos, essa tragédia, pre-

mulheres preferem o Drama

afirmagiio que serve de tilulo a
¢sle artigo, nio foi escrila ao

Elfriede Sandner, umo promessa
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senceando um especlaculo sadio, alegre
alé. Deveria ser éste, a nosso ver. o
fim de toda a gente que procura no ci-
nema uma distracciio. €, porém, abso-
lulamente certo que nfio é assim.

Mal vai o caso sc as senhoras, du-

ranle o decorrer do filme niio ensopam,
pelo menos, dois lengos...

Se tal se niio d4, & absolutamenlte.
porque a fita niio ltem sentimento ou
porque os intérpretes na@ convencem

Eu estou daqui a caleular o sorriso
com que muilas senhoras lerio estas
palavras, e comentariio: — Coitado! Que
saberd ¢le da sensibilidade da mulher?

Mas tenham paciéneia. As senhoras
preferem o drama, porque gostam de
se torturar. Preferem 'os filmes trigicos.
porque isso lhes da ocasiiio a que so-
fram ¢ sobretudo a que chorem, que
¢ uma coisa que as mulheres apreciam
imenso ...

I3 ¢ ouvi-las. no dia seguinte, contar
as amigas:

<«Nem sabes o que perdeste por
nito ler ido! A fita ¢é estupenda! Calcula
que morrem Irés pessoas... E o que a
heroina sofre?! Sabes Li! Eu ¢ a mama
leviimos toda a noite a chorar! Diver-
timo-nos imenso...»,

Ante um especticulo de bom humor.
a alma feminina fica indiferente,
senhoras gostam de Charlot, sé por clc

-

o
—

magnifica do cinemo olemdo

O vendedor de jornois dos estddios foi, noutro dio, surpreendido a escalor um muro, pura
i ver Joon Crawford representar. A vedeta aochou-lhe grogo, e mandou-o entror. O middo,

no dio sequinte, reconhecido,

levou-lhe um romo de flares, E esta fotografia perpetuou

tdo singelo homenagem

ser o maior tragico do cinema, De res-
10, os comicos do «écran», que ngm(lam
aos homens ¢ fazem deli as criangas,

conseguem reiinir grande niimero”
mpatias femininas.
Martirizado na labula do dia-a-dia, o

homer:r procura, nos vérios especta-
los, :. g2 que o divirta, A mulher, para
quem a vida, — na generalidade, ¢ cla-
ro, — ¢ menos preocupada, vai ao ci-
nema para encontrar o motivo de tor-
tura que a Vida lhe nido da, porque é
generosa para com clas, e que o marido
Ihe evila, — parque ¢, afinal, hoa pes-
soa.

:\ssim, os artistas que sofrcm no
¢écran», ¢ fazem, com ¢les, sofrer as
plateias femininas, ascendem, facilmen-
te, a categoria de fdolos. O seu sofri-
mento toma vulio no espirito das suas
admiradoras, que ji os nao poderiam
vér fora da sua profissdo de torturados.
E se um dia, os caprichos da sorte ou
dos realizadores fizerem désse artista,
em qualquer filme, um homem fel
pretender convencer pela alegria ¢ pclo
oplimismo, —a nossa ver espléndidos e
convineentes argumentos, ¢les cairio
do pedestal onde se encontram no cora-
¢iio das senhoras, e passariio, lamenti-
velmente, a nito as interessar...

«As mulheres preferem o dramas. E
preferem-no porque se divertem a cho-
rar pela triste sorte dos amores da he-
roina ¢ pelo sofrimento do «gali», que
¢é, geralmente, um rapazinho muito sim-
palico ¢ digno de melhor sorte...

E, porque as mulheres, as vezes, gos-
tam de coisas aborrecidas ¢ que cu me
sentirei muito feliz se souber que, desta
vez, as minhas palavras nio agradaram
as senhoras...

Os que leem alto

Outrora, nos tempos luminosos do
«mudo>, }4 existia a grande e peri-

gosa legidio dos quc Iéem alto nos
cinemas, sem speilo pelos ouvidos
nem pela paciéncia dos outros.

el que era dos que mais so-
friam com ¢sses cgoistas ¢ aflilivos es-
pecladores, pensei aliviado que, com o
advento do sonéro. ¢sses cullos espec-
tadores se entrelerimn a ouvir as vozes
das vedetas. ¢ deixariam de demonstrar
publicamente, como antes, que tinham,
pelo menos, o exame de 1.° grau. Po-
rém, por meu mal ¢ de todos os pacien-
tes ¢ sofredores fregiientadores dos nos-
sos cinemas, o martirio redobrou. por-
quanto ¢&sses nocivos espectadores nao
deixam de ler em tom alte as legendas,
simplesmente porque. a mor parite das

vezes nao compreendem patavina da
lingua em que o filme ¢ falado. Assim, ¢
partindo do principio que os vizinhos
sao todos analfabetos. aqueles henemeé-
ritos falam alto. explicim-se mittuamen-
te as situagdes duvidosas, ¢ procedem
como se estivessem em casa, a explicar
ao fitho ou ao irmido mais novo a li-
¢iio de histéria para o dia seguinte.

Ha tempos, tive a ¢sorte» de apanhar
a0 meu lado um casal de «<pombinhoss.
Ble, ja tinha ido ver a fita na véspera,
¢, como gostira muito, resofvera leva-ia
a ela. E, como gualquer ¢cicerone artis-
tico» explicava, com antecedéncia, o
due se ia passar, cortando assim, aos
demais espectadores, o prazer inegua-
lavel e precioso do imprevisto no ci-
nema.

A bem do Cinema, a bem de todos os
sacrificados espectadores, daqui apela-
mos para os letrados cruditos, supli-
cando-lhes que nos deixem com a nossa
incultura ¢ ignorincia, mas que, por
amor de Deus ou da Greta Garbo niio
nos leiam mais nada em voz alta...

ANIBAL NAZARE
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Jornal de Sergei, filho de Anne
Karenine

maizinha ¢ a mulher mais linda

que cu conhego. Usa um perfu-

me como o das flores. As mios

dela sio tao macias, que con-
seguem lralar-me os joclhos esfolados
sem fazer dor. A mdizinha é alla e sc
bem que cu lenha ja sete anos ainda
niio lhe chego ao ombro. E niio cal-
culam como ela sabe brincar! } o
faz, por comprazer, como a <«frauleins.
Brinca comigo aos soldados, e eu sou
sempre o capilio, como ¢ natural —
porque sou homem.

0 quarto da maizinha é muilo gran-
de. Fui 14 noutro dia, quando ela saiu
— para matar saiidades. Ela agora sai
muitas vez com aquele oficial liao sim-
patico, sempre vestido de branco, ¢
que tem um cavalo eslupendo. Goslo
muilo (lé_-slc oficial, porque a miizinba
gosta muito déle. Posso-o garantir. Ela
sorri sempre ¢uando fala com ¢éle, ¢
olha-o, com os scus lindos olhos, tal
qual como gquando me vé! Tenho a cer-
teza que ela gosta muilo déle, porque
noulro dia, ouvi-lhe dizer: <Alexei,
cnlouqueceste!s £ o que cla me diz,
quando cu salto para os seus joethos, a
beijo ¢ lhe lrinco as orelhas.

Onde estara a maizinha esla noile?
Niio veio embalar-me ¢ rezar comigo a
oraciio da noife. Niio queru adormecer
anles dela vir. Se fosse capaz, iria ter
ao seu (uario, melia-me na cama dela
—e¢ ali ndo leria medo de nada. Mas
linha que atravessar o corredor, tio
comprido e tio sombrio. E la fora o
vento parcce um ciio, muito grande, a
uivar..

Tenho medo dos dragées que dan-
¢am nas paredes ¢ no tecto... Mas nio...
Sio as sombras da lamparina, que sc
baloi¢a lentamente. Porque é que a
miizinha nio vem? Os dragdes fugi-
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riam, ¢ o préprio venlo deixaria de
fazer barutho, estou certo.

Como a noite ¢ negra! Estou sozinho.
perdido numa grande floresta. Em re-
dor de mim, por tdéda a parte, cavalos
giganlescos correm em tropel. Tenho
medo désles animais medonhos, imen-
sos, com asas <esconformes, como as
dos morcegos. U persegue-me... Maizi-
nha!

— Que lens tu, filhinho? Foi um pe-
sadelo?! Pronto, ja la vai... Nao ¢ nada.
. o venlo. Dorme, meu rapazinho. A
maizinha esti aqui.

— Esqueceste-te de tne vir dar o beijo
da noite... Onde fosle?! Tive tanto
medo... a lamparina... os dragdes qgue
dan¢gam na parede...

A miiizinha esta ao pé de mim. Beija-
-me. Uma luz suave parece envolver o
(uarto inteiro.

Jornal do Conde Vronsky, depois
da morte de Anna Karenine

Anna! Anna! Porque procedesle assim!
Eu gostava de ti! Teria vollado. Supdes,
porventura, (ue poderia esquecer o mel
dos teus libios, o perfume dos teus
cabelos?! O regimento, o exército valem
alguma coisa— agora, que te perdi?
Nada exisle de momento, sendo o vinho
que cnlontece, o evodkas que queima e
nos enlouguece. Porqgue eu estou doido.
Morreste — ¢ continuo a ouvir a fna voz
a ciciar -me segrédos, como em Venesa.
Lembras-te de Vencsa, Anna? A fgua,

RE

negra, brilhanle, cercava o lerrago onde
tu lanio gostavas de estar, 4 noite, a
olhar para o céu, onde as estrélas sio
mais vivas ¢ mais luminosas que na
nossa Palria. Desde que vivemos essas
noites — niio podia duvi-
dar do meu amor, Anna.

Mas tu niio nascesle para os dias bri-
lThantes da Itialia. Eras russa, e conti-
nuas a sé-lo, para além da morte. O
nossa paraizo, localizou-se¢ nas margens
do Grande Canal. £z da Rassia, por isso,
que guardo as mais gratas recordagdes
do nosso amor.

j.embro-me de ler ver, com o !cu fato
branco, hordado, leve, a passear nas
dleas do jardim, abragada ao teu filho.
Cheguei a ter ciames déle, ¢ no enlanto
adorava-o porque adivinhava, nas suas
feigdes, juvenis ¢ imprecisas, as linhas
admirdveis do leu roslo.

E guando dangaste a mazurka?! Foi
o nosso segundo encontro. Entre 16das
as mulheres -— eras a mais bela. O teu
sorriso, Anna, cra a alegria, um riso de
garota feliz, o orgulho duma mulher,
admirada e coquelte! Era um sorriso
perturbador — uma promessa.

E quando te surpreendi, um dia na
igreja, ajoelhada nas lages frias?! No
(que pensavas, imovel, anle a virgem
negra de Kagan, cujas cem velas banha-
qam a face duma tonalidade rosa, mo-
vente?! Parecias mais pequena, perdida
assim, no meio das outras mulheres,
que ali resavam.

NN

Anna, douchka! Choras-me ¢ choras
a minha vida?! O regimenlo! O vinho!
As mulheres? Sim, ha também as mu-
Iheres... Noulro dia, obriguei Sirko, a
cigana, a dangar, nua! Imagina que cla
se¢ recusou. Entio regiunos-lhe o falo
com champagne, ¢ arrancamo-lo para
o secar... Amor, queres saber o resto?!...
Ris-le?!... Chega-le para o pé de mim!
O resto— ¢ o mais engragado.

Os indiferentes

Dois homens, dois vagabundos, sen-
laram-se sobre um madeiro coberlo de
neve. A noile, himida e negra, caia
Ienlammente. Os <rails» do ecaminho de
ferro vinham da estag¢io como duas fi-
las paralelas cstendidas sobre a neve
branca ¢ mondtona.

— Passa-me a garrafa! Tenho séde!
Sempre que aqui passo, arrepio-me! Foi
aqui ue enconlraram a pobre rapariga.

- Pobre rapariga?! Mulheres assim
podiam-mas dar, que n@io as queria.
Passam o dia & por po de arvoz, a per-
fumar-se, a lavar a cara, como as galas,
¢ a fazer os homens perder a cabega...
E sc as largam, pronlo: aliram-s¢ para
debaixo do combbio, como se ganhas-
sem alguma coisa com isso.

—~- Niio fales assim! Ela devia ter so-
frido muilo, para se decidir a tanlo! E
era ldo linda. Tinha os cabelos lio lei-
ros, que alé me féz impressiio saber que
estavam cheios de lama...
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Claire Trevor numo elegantissima otitude

CARTA DO PORTO

O principio do fim...
CO,\[ a enlrada, embora lardia, da

primavera ¢ com a aproxima-

¢io, a passos agigantados, da

estagito calmosa, o interésse, que
nor vezes alingiu o auge, do publico
nelos grandes especliculos cinemato-
«raficos, vai entrando em franco decli-
nio.

Com o. més de Junho, entio, di-se
nor lerminada a temporada cinemato-
~rifica que node ainda arrastar-se du-
anle mais dois meses, mas sem gran-
d¢ interésse da parte do puhlico. nem
aprecifveis resultados financeiros para
ns exihidores.

Excentuam-se, ¢ claro. os cinemas cs-
tructuralmente ponulares. como o Car-
19s Alberto, Batlalha e Rivoli que so-
frem uma quebra menos sensivel, que a
dos grandes cinemas de estreias. na ha-
hitual afluéncia, vislo que os scus «h.
hifuées», de um modo geral, nio fre-
qiientam praias nem lermas.

Entram, enliio, em mais inlensa acti-
vidade os cinemas dos bairros ¢ prin-
cipiam a animar-se os cinemas ao ar
Bivre. Ficamos, assim na grande época
das «réprises» em que os grandes &xi-
tos ¢ as hanalidades se desenrolam
numa parada heterogénca. E a arte en-
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tra em todos os canlos, servindo todas
as camadas sociais.

Este veriio, porém, aguardam.se ain-
da, com grande ansiedade duas pro-
dugoes que tém despertado inusitada
iosidade entre o publico.

o0 clas a produgio nacional <O tre-
vo de quatro folhas» ¢ o filme de Cbar-
lot «I'empos modernoss.

t0 as tnicas peliculas que podem
ainda animar, como num comdégo de
<saison», 0 nosso restrilo meio cinema-
toarafico constituindo. qualquer que
seja o seu éxito, verdadeiros aconteci-
mentos.

E essas noites, as noiles da apresen-
tagio désses filmes, siio as wnicas que
quebrario o marasmo sempre crescen-
lec cm que principiamos a estar, para,
depois, entrarmos imedialamente na
época, em que lodas as actividades, e
gl'\n(lcs siio elas. se¢ resumem a prepa-
2i0, da parte dos alugadores, dos pro-
gramas para a época futura.

Enquanto o Pdirto fica mergulhado
numa sorna penumbra cinemalogri-

fica...
Um caso invulgar

Causou cerla estranheza enlre o pu-
blico o facto, na verdade invulgar. ocor-
rido h4 pouco no cinema Aguia d’Ouro.

Tcndo -se estreado numa segunda-fei-
. habitual das eslreias naquele cine-
m'\, um filme dobrado em portugués,
que o publico recebeu, eniio com enlu-
siasmo, pelo menos com cerlo inlegésse.
essa pelicula a meio da semana. deixou
de ser amunciada ¢ pouco depois foi re-
tirado do «éerans.

Nio sc tratou de auséncia (lc pu-
blico. como pode .facilinenle supor-sc.
nem qualquer contrarviedade dimanada
da empreésa do referido cinema que deu
origem ao faclo.

Motivos. a que a aludida emprésa é
absoluliunente estranha, assim o deter-
minarain, sem que nenhum désses mo-
tivos scja relacionado com a habitual
exploragio do memo cinema.

————

A préxima temporada

Sabemos que a Alianga Filme, desta
cidade, que representa, em Por luml. a
conhecida emprésa anericana R K O —
Radio. ¢ que esta época nos deu algu-
mas produgdes de grande mérilo, tem
quasi lolalmente prej.arados os seus
programas para a préoxima temporada.

Scgundo o seu ¢Boletim de Informa-
¢oes», que a Alianga Filme distrihui
quinzenalinente por todos os exibidores
nacionais, ¢ de que ja recchemos os
trés primeiros ndimeros, vémos que no
proximo inverno teremos algumas pro-
du¢oes de grande vulto. sobretudo in-
terpretadas por Fred Astaire, Ginger
Rogers ¢ Katharine Hepburn, askros
aue, ¢o mo mais invulgar éxilo, esta
firma langou esta temporada em Por-
tugal.

Além das produgdes déstes consa-
grados arlistas, eutras de grandc valor
seriio incluidas nos seus programas, en-
tre as (quais algummas peliculas feilas
pe’o novo processo de tricromia, filmes
de grande metragem que, por cerlo, a
avaliarmos pelo ¢xilo obtido por <¢lLa
Cucarachas, oblerio o mais franco aco-
lhimento do publico.

Epoca de «réprises»

Nos anos anleriores, alguns dos nos-
sos primeiros cinemas, auranle o ve-
riio, organizaram umas curtas épocas
de «réprisess, a pregos cconémicos.
Por enquanto, ainda nenhuma das
emprésas tem resolvido qualquer coisa
em definilivo sobre o que fariio éste
ano, sendo. no entanlo, muito provivel,
que o facto sec repita.

‘Indo. porém, depende do tempo .

Como no norle, as romarias se suce-
dem quasi ininterruptamenle, se o ca-
lor aperta, é certo ¢ sabido que ne-
nhum resultado pratico dio ecssas ex-
ploragdes se. pelo contririo, o verio ¢
fraco enlio ¢ natural que o exemplo do
passado frutifique,

CARLOS MOREIRA

A NOSSA CAPA

Freddie

Em  Hollywood. onde o cullo dos
herdis é. geraimen le. uma questio de
momento, comega a formar-se uma len-
da em térno de um menino.

I'm todas as feslas. tanto vedetas da
tlecla como modestos empregados dos
esiirdios, comentam as avenluras de
Freddic Bartholomew, o menino inglés
que, num abrir e fechar de olhos, es-
calou as alluras da fama em David
Copperfield e, recenlemente, em Anna
Karenine.

IEducado dentro das severas tradigoes
inglesas. as maneiras ¢ comportamento
de Freddie causam impressio na col6-
nia cincmalografica, que nio se deslaca
especialmente pela sua formalidade em
assuntos da vida diaria...

Por oulro lado, Freddie acha delei-
taveis os costumes americanos e faz por
imili-los freqiientemente, com resulta.
dos extraordinarios. na maioria das
vezes.
eddie acaba de assinar
conlralo a longo prazo.

Se certo superintendente dos estirdios
pudesse impor cliusulas, provavelmente
o contralo teria sido firmado com uma
cliusula que Ihe proibisse o uso de ca-
niveles.

Inspirado no facto de que alguns de
seus camaradas dos estidios eseulpirem
iciais nos postes lcle-
fonicos e nas arvores, Freddie resolveu
fazer algo melhor. Quando aguardava o
imomento de assinar o conltraio no cs-
eritorio  do vice-presidente, Freddie
divertiu-se esculpindo suas inic
esha'dar de couro de uma cadeira.

Terminada a obra, entrou o superin-
tendente, que lhe féz um sermiio. Lira
a sua cadeira favorita. O bom homem
estava na parfe culminante da sua pe-
roragiio quando o vice-presidente apa-
receu na porta do eseritério ¢ chamou
Freddie com um sorriso. S6 assim o
pequeno se livrou do resto da repri-
menda.

Pouco depois. o geniai intérprete
infantil de David Copperfield féz algo
muilo caracleristico. Foi procurar o
superintendenle ¢ entregou-lhe o cani-
vete, pedindo-lhe que o guardasse du-
ranle um més.

A-pesar-das suas manceiras polidas, de
genlleman, Freddie deixa-se levar uma
vez ou oulra por alguma (ravessura
prépria da sua idade. No dia do scu
aniversiario, Freddie ganhou uma bici-
cleta do produtor David O. Selznick,
com uma condiciio: de andar sdmenle
dentro dos estudios,

Menos de uma semana depois, um
dos guardas dos estidios declarou que
tinha visto Freddie, na bicicleta, na
passagem estreita de um lanque de
mento da companhia, O menor desvio
teria sido fatal! Por isso, Freddie per-
dcu a bicicleta por (rinta dias. prome-
tendo nio voltar a repetir tal fagcanha...

Ba tholomew

um novo

NOTICIAS TELEGRAFICAS

Steffi Duna ¢é a vedela principal em
I Cenquer T'he Sea, produciio de Viclor
Halperin.

Lois Moran reaparecce... no palco.
LEla e Conrad Nagel tomam parte na
pega The Pelrified Forest.

— Bette Davis ¢ George Brent reii-
nem-se mais uma vez em 1he Golden
Arrow, da Warner.

— Farmer in the Dell, \em Jean Par-
ker, Franz Alberison, Fred Stone ¢ Ma-
xine Jennings, como principais intér-
preles.

A Paramount vai filmar a vida de
Houdini, George Rafl serd o intérprete.

—-Ida Lupino e¢ Edward Everett
Horton rodeiam Francis Lederer em

One Rainy Aflernoor, da Lasky-Pick-
ford.

— A malograda Thelma Todd (de
cabeleira preta, mais uma vez) e Anlé-
nio Moreno, também aparecem em The
Bolémian Girl, a nova comédia de lon-
gi metragem de Oliver Hardy c¢ Stan
Laurcl, para Hal Roach.

-—Imporled From Paris € 0 novo
filne de Lubitsch. A estréla ¢ Carole
Lombard ¢ o assunlo, as avenluras de
uma espia de modas nos grandes ma-
gazines francescs.

Lnpe Velez, chegando em Daris,
verificou que o prelenso contrato para
filmar Vaises de Paris era puro bluff
O barulho foi tipicamente Lupe Velez...

— Marcel L’Herbier dirige Jean Mu-
rat ¢ Renée Devillers em Le Voleur de
Femmes, nos estudios ilalianos de Tir-
renia, filme hascado no romance de
Pierre Frondaie.
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Uma profissdo pitoresca:

ARRUMADOR 005 ESTUDIOS

Raramente vé Joan Crawford ou
Norma Shearer, mas visila conslante-
menle os seus camarins.

Sabe a marca do perfume que Jean
Harlow usa, que ¢or tem o novo tapéte
de Jeanette Mac Donald ¢ estda também
ao par da falta de ulensilios de ema-
quillage» na mesa de Greta Garbo.

0 ruhalha na somhra da Rue de fa
numa falda rochosa das Ser-
or a areia da praia de Tahili.
Referimo-nos ao arrumador-chefe dos
estadios da Melro, o prefeito nocturno
de um dos maiores estudios de Holly-

wood.

Comega a trahalhar, logo que o relo-
gio bate meia noile, quando as ecamaras
deixaram de rodar. quando se apaga-
ram as derradeiras luzes.

¥, da meia noite as oito da manhi
monarca absoluto de um dos lugares
mais fascinanles do mundo.

Sob scu comando, tem vinle ¢ scis ho-
mens ¢ scte mutheres. a brigada dos
arrumadores ¢ mulheres de limpeza.
Sob a luz imponente de lampadas. usa-
das para o trahalho cinematogrifico.
entregam-se a sua tarefa «de polir a Iri-
Iha do esplendors...

A noite inteira, 0 <«perfeito» anda
pelo estadio. inspeccionando, dando
ordens, csquecido de tudo menos do
asscio.

Para ¢le, os soalhos forrados com la-
petes dourados do cenirio em que Joan
Crawford aparcccu em «Quero Viver a
Vida» siio somente um lugar que o
aspirador eléclrico tem que limpar ¢
onde as manchas devem desaparecer
por meio do :lcool.

Nada vé de engragcado no grande
Teatro da Opera onde foram filmadas
algumas das cenas comicas de <A Night
at The Opera» dos irmios Marx. £
ahbenas um palco, cheio de armagdes
que devem ser arranjadas e espanadas,
uma enorme largura de soalho que deve
ser lavado, inslrumentos musicais que
devem ser arrumados com cuidado ¢
Iénues vestidos de bailarinas e «extras»
que tém que ser pendurados, com or-
dem.

Passa o dédo, desinteressado. pela
lamina da guilhotina de <A Tale of Two
Cilies», tio sem cerimoniosamenle
como no fogao do eendrio da Missio de
Limchouse, de <«The Bishop Misheha-
vess,

Guardar os calgées que Clark Gable
usou cm ¢Mutiny on The Bountys, o
manuscrito da proxima palestra radio-
fonica de JFack Benny, os pentes com
cabo de pérola de Constance Bennelt,
os apetrechos do polo de Spencer Tra-
cv. 0 novo brinquedo de Freddie Bar-
tholomew, as recentes gravacdes de
Lioncl Barrymore. o «robe de cham-
bres» de s¢da de William Powell ou a
nova descoberta literiria de Robert
\Ionlgomcl y, nio lhe significa nada
m.m que espremer o csfregio

Vedetas ocupadas ¢ dislraidas. de-
vem a devoluc@o de muilos objeclos va-
liosos ao perfeilo noclurno ¢ ao scu
corpo de auxiliares. pouco lempo.
um empregado modestissimo achou um
par de brincos de Joan Crawford. No
dia scguinle, enlregou-lhos sem perda
de lempo.

Quando Johnny Weissmuller perdeu
a langa que usou em «The Capture of
Tarzans, o escritério do arrumador re-
cebeu uma chamada lelefénica. Pepois
de procurar, por algum lempo, achou a
langa no meio de uma lrouxa, junla com
os trapos de limpar as janelas!

Uma vez deu-se por falta dum livio
raro ¢ valioso, que tinha sido empr
do por um museu a Norma Shearer
para se¢ preparar para scu papel em
<Romeu ¢ Julictas. Os eslidios comu-
nicaram com o arrumador. O prefeilo
nocturno nio tinha ligado a menor im-
porlincia ao livro ¢ arquivira-o sim-
plesmente, na secgiio de objectos perdi-
dos ¢ achados.

Uma vida piloresca
macdores...

esta dos arru-
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Qual serd o futuro
do Cinema

(Conlinuacio da pdg. 7)

‘rahalhos recenles me enlusiasmaram.
Além disso, tenciono retom:n a minha
actividade como vedeta, em. peio me-
nos, dois filmes por ano. Mas nunca
serei produtora e vedeta. ac mesmc
tempo. A responsabilidade seria dema-
siada. A experigncia ensinou-me que a
vedela dum filme nunca pode ser um
bom produtor. (b cinema viverd for ecver
juro-o!

DOUGLAS FAIRBANKS

Cada vez se nota mais éste faclo: o
cinema vive, progride! Depois da mise-
au-point do mudo, a mise-awpoin{ do
sonoro. Hoje o som. dmanha a cor. de-
pois o relévo! Por mim, sinto, dia a
dia, o cinema cin constante renovagio.
ganhando novos encantos. Ii tenho
como certo que ainda voltarci a inter-
pretar o Sinal do Zorro. com todos os
matadores, islo ¢: imagem, som, rclévo
¢ cor!

Porque o futuro do cinema ¢

cste!

Como ela é

3 ,
.

— Passa uma hora a arranjor os
cabelos mas... tem o Nariz
Luzidia

Ela ¢ 130 cuidadosa com a sua pessoa
que passa uma hora, todos os dias, a
arvanjar os cabelos, para estarem pen-
lcados ao seu gosto. Nio compra senio
os ps6é de 0z Mais caros mas, o
scu nariz brilha sempre. A menor trans-
piragio, quando d.uu,.l, a sun cara fica
tamentavel. O po nio se agiienta ¢ a
pele parece gordurosa. ao menos.
cla soubesse que um qua nada de
«Mousse de Crémep, misturada ao po,
produziria uwna formidavel difcrenga!
No Po Tokalon, a «Mousse de Crémes
estd  agora cicntificiunente misturada
com o mais fino po aerificado (pro-
cesso palenleado). Torna o po tio ade-
rente que ndo desapareceri, com o
venio, com a chuva ou com a transpi-
vagiio provocada pela dan¢a nas salas
aquecidas. Impede o menor vestigio de
tuzidio numa pele oleosa ou gordurosa.
N#o sceca a pele, como o fazem os pos
ordinarios. O Po Tokalon da instanta-
neamenle ao seu roslo um aveludado
doce e fascinante. —e conservar-se-i
duranle todo o dia. Felizes resultados
siio garantidos, ou entio, o dinheiro ¢
resliluido.

A venda em lodos os hons estabele-
cimenlos. Nio encontrando, dirija-se a
géncia Tokalon — 88, Rua da Assungiio,
Lishoa — que atende na volla do cor-
reio.
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CHA LI-CUNGO

o famoso cha portugués que

nao tem rival no estrangeiro

Pedidos

WERERST ST

COMPANHIA DA ZAMBEZIN
A VENDA EM TODO O PAIZ

SE10S, VENTRE,
VARIZES, Emogrecimento
racional e correcgdo de
defeitos estéticos com pro-
dutos e trotomentos sob o
direcgdo medica na

Arademia Cienlifica de Beleza
Avenida da Liberdade, 36
TELEFONE 2 1866
LISBOA

As composicdes grdficas das
pdginas desta revista sGo de
RAUL FARIA DA FONSECA

SENINNNNININNINRNN IR

BT LT TR LTV

Stadium

A melhor revista do especio-
lidode que se publica em
Portugal
informa tédas as quartas-feiras
os scus numerosos leitores de
todo o movimenlo despoxlivo
do Pais
Tem 16 pdginos cheias
de éptimas e flagrontes
gravuras por | escudo

L U O T T T

INRE NS

fémina

A grande revista feminina
portuguesa

Apresenta todas as sextas-feiras os
mais recentes modélos de vestidos e
de chapeus, tratando sempre de todos
assuntos que interessam &s Senhoras.
A VENDA EM TODO O PA[S
-—
24 piginas com muitas gravuras
a cdres-—Capa a cdres
Eac. 1850
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